Feltaras az aquincumi
katonavaros délkeleti
régidjaban II.

(Bp., I1I. ker. Dugovics Titusz tér 13-
17.)

Az AMRK épiiletének tervezett bs-
vitését megel6zden egy tobb szaka-
sz kutatdsi program keretében
folytattunk feltdrast a teriileten
1998. augusztus 31 — december 1.
kozotti idoszakban. Munkankat a
feltdras els6 szakaszanak masodik
iitemeként végezhettilk el, mivel
ennek a programnak a keretében
mar 5 hetet dolgozhattunk 1994.
Gszén. (FACSADY 1995, 32-34)

A jelenlegi feltdrdsi szakaszban
részben a korabban megkezdett és
id6hidny miatt félbehagyott els6,
részben az ugyanekkor gépi mun-
kdval elokészitett masodik szel-
vénysor megkutatdsara nyilt lehetd-
ségiink.

A rdmai kori topogrifidt tekintve ki-
emelkedd jelentdségii helyen van a
kutatando tertilet:

- A Kr. u. 1. szdzad mésodik felé-
ben, el6keriilt feliratdnak tanisédga
szerint Kr.u. 73-ban az Arpad-hid-
t6l délre, a mai Hotel Aquincum he-
lyén és kornyékén épitette fel tabo-
rat az ala I Tungrorum Frontoniana
nevii lovascsapat. A tabor kortili te-
lepiilés — vicus - kiterjedésének, va-

Excavations in the south-
eastern area of the
Aquincum Military
Town, 11

(Bp., District III, 13-17 Dugovics
Titusz Square)

These excavations were carried
between August 31 and December
1, 1998 within the framework of a
multi-stage project preceding the
planned expansion of the AMRK
building. Our work could be carried
out as part of the second stage of
the excavations, since a working
period of 5 weeks has already been
spent in this program during the
fall of 1994. (FACSADY 1994, 32-32)
Within this period of excavations,
work abandoned owing to a lack of
time in the previously investigated
area could be continued. In addi-
tion, a second row of squares,
cleared by mechanical earth
removal, could also be excavated.
From the viewpoint of Roman
Period archaeological topography, the
area under discussion here lay in a
region of outstanding significance:
According to an inscription,
dated to the second half of the AD
Ist century, the ala I Tungrorum
Frontoniana cavalry unit built its fort
south of Arpad Bridge, in the envi-
rons of present day Hotel
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lamint a temetGjének pontos teriile-
tét jelenleg nem ismerjiik.

- A Kr. u. 2. szazadban a mai Fl6-
ridn téren és kornyékén épiilt fel, s a
3. szazad folyaman is ezen a teriile-
ten allt a legio II Adiutrix tdbora. Az
erdditett tabort koriilolels telepiilés,
az Gn. taborvéaros — canabae -, egyik
kiemelt része lehetett itt a tabor ke-
leti elterében, ahol a kornyéken
végzett korabbi megfigyelések és
feltarasok alapjan, igényes berende-
zésli és diszitésl koz-, illetve ma-
ganépiiletei alltak.

— A kés6romai korszakban ( Kr. u.
4-5. szdzad ) telkiinket is magdban
foglalta a kordbbi legiétabor és a
Duna kozott felépitett er6d, mely-
nek er6ditett kapuzatit a Fényes
Adolf utciban, az AMRK épiilet
sarkanal tartdk fel. A kaput védo
egyik patké alaki torony egy szaka-
sza a Dugovics Titusz tér 17. szami
hdz pincéjében keriilt els, a mai
Templom utca vonaldban és a
Dugovics Titusz tér 13. hdz pincéjé-
ben pedig a déli erddfal vonaldnak
és ugyancsak patké alakia tornyai-
nak jelzésszertien bemutatott részle-
tei lithatok. (FACSADY 1976, 145-
151)

A korabbi idGszakban a tabor el6-
terében haladd, késébb pedig az
erdd f6 utvonaldt jelentd rémai Gt
nagyjabol a mai Fényes Adolf utca
vonaldban haladt. A rémai kori to-
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Aquincum in AD 73. The area of the
settlement around this fort, i. e. the
vicus, is unknown as of today as is
the location and extent of the adja-
cent cemetery.

During the AD 2 century, the
fortress of the legio II Adiutrix was
built in the area of present-day
Flérian Square. It continued to
stand there even during the AD 3"
century. A special section of the set-
tlement that surrounded this forti-
fied area, the so-called canabae, must
have been located in the fort's east-
ern forefront, where earlier observa-
tions as well as excavations
revealed the presence of highly
ornamented public and private
buildings.

During the Late Roman Period
(AD 4"-5" century), the lot under
discussion here was also included
within the fort that had been built
between the earlier legionary
fortress and the Danube. The forti-
fied gate of this later fort was dis-
covered in Adolf Fényes Street, near
the corner of the AMRK building. A
section from one of the towers with
a horseshoe-shaped ground plan
was found in the cellar of the mod-
ern house at 17 Titusz Dugovics
Square, lying parallel with present-
day Templom Street. In the cellar of
13 Titusz Dugovics Square the line
of the southern fortress wall and the



pografia ismeretében folyamatos ré-
tegzddésre, jelentds, tobbszor meg-
tjitott épiiletekre szdmithattunk a
feltards megkezdésekor.

Az els6 feltarasi atemre elGirdny-
zott szakasz a teriilet mint egy egy-
harmad része. A két kutatdsi perio-
dus (1994 Gsze és 1998 Gsze) kozott
eltelt id6 alatt a félbehagyott szelvé-
nyek és a nem védett maradvanyok
allaga nagyon leromlott, a tantifalak
életveszélyessé valtak, ezért a ko-
rabban dokumentalt részeket he-
lyenként teljes egészében el kellett
bontanunk. A feltart szakaszon a
legkorabbi iddszak telepiilési viszo-
nyainak megfigyelésére csak met-
szetek készitésével volt lehetdség. A
feltarasra elGiranyzott teriiletrész a
feliiletben torténd teljes bontast sem
alaprajzilag, sem id6ben nem tette
lehetévé. Ennek ellenére képet kap-
tunk egyrészt az eredeti, bolygatat-
lan talaj mindségérdl és szintbeli el-
helyezkedésérdl, masrészt a kiilon-
b6z periédusok rétegeirdl. Az alta-
lajt sirga agyagréteg alkotja, mely
felett sdrgdssziirke, lelet nélkiili ré-
teg van. A legkorabbi telepiilés
meglétére csak a keramiaanyagbdl
kovetkeztethetiink, valamint abbdl,
hogy az itt 4ll6 maradvianyok pusz-
tuldsa utdn égett, faszenes réteg ke-
letkezett. Ezt elsimitottdk, s a 2-10
cm vastagsagban a kutatott teriilet-
rész teljes teriiletén nagyjébdl azo-

similarly horseshoe-shaped ground
plans of its towers are present in the
form of markings. (FACSADY 1976,
145-151)

During the earlier period, the
road that had passed along the
fort's front and formed its main
road subsequently, ran in the direc-
tion of present-day Adolf Fényes
Street.

On the basis of data concerning
Roman Period archaeological
topography, a continuous stratigra-
phy and buildings renewed several
times were expected.

The surface to have been excava-
ted during the first phase of excava-
tions was approximately one third
of the research area. The state of the
abandoned squares and non-con-
served walls heavily deteriorated
between the two periods of excava-
tions (Fall 1994 and Fall 1998). The
balks posed a clear threat to life and
limb so that previously documented
sections sometimes had to be com-
pletely removed.

Settlement patterns of the earliest
habitation layer within the investi-
gated area could only be observed
by preparing sections. Owing to
limitations in both space and time,
the entire surface of the area to be
investigated could not be excavated.
Even this way, however, the origi-
nal pedological characteristics of the
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nos szinten talaltuk meg. Az égésré-
teg felett sziirkés-iszapos, leletek-
ben gazdag réteget figyelhettiink
meg, melyet egy kevertebb, tobb-
szor bolygatott talajréteg kivetett.
Ezeket a rétegeket a koépiiletek
épitése soran atvagtik. Legkorabban
a nagyméreti, pilléres épiilet dllha-
tott itt. Természetesen ennek is, csak-
ugy, mint a feltart tébbi koépiilet-
nek, csak toredékes része kertilhetett
elé a mostani dsatdsi szakaszra el6-
irdnyzott szelvényekben. Részei az
5,7.ésazl,2,8. és 9. szelvények-
ben keriiltek eld. Az épiiletbél szel-
vényrendszeriinkkel csak egy kes-
keny részt metszhettiink ki, alapraj-
za csak sejthetd. Eszaki (1.kép) és déli
oldalan egy-egy 80 cm vastag fal zar-
ta. Az északi fal alapozdsa nagyrészt
agyagba rakott, felmend fala kis, fa-
ragott kvaderekbdl késziilt. A déli fal
keleti, 1. szelvényben lev$ része az
alapozasig visszabontott, habarcsba
rakott felmend falrész csak a 9. szel-
vény nyugati részében van. Az észa-
ki falat délrdl, a déli falat északrol
3,70 m-re pillérsor kiséri. Ebbél az
északi részen harom, (2.kép) a déli ré-
szen négy feltarasat és dokumentala-
sat tette lehet6vé a rendelkezésre allo
terilet  kiterjedése. A  pillérek
egymastol valo tavolsaga 2,45 m. Az
alapozasuk azonos, s megegyezik az
A és B. falakéval: agyagba rakott ko-
vek, majd az épitési réteg alatti kb.
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undisturbed subsoil as well as the
stratigraphy of various periods
could be delineated. The subsoil
was formed by a yellow layer of
clay, covered by a yellowish-gray,
archaeologically sterile layer. The
existence of the earliest habitation
could only be inferred from the
recovered sherds and from the fact
that the structures which had stood
here had been destroyed and
reduced to a burnt layer of charcoal.
This layer had been leveled to a
thickness of 2 to 10 cm, evenly, all
over the surface in the investigated
area. A grayish-silted layer, rich in
artifacts, appeared above the burnt
strata. The next layer was formed
by a mixed layer of soil showing
signs of multiple re-deposition.
These layers were cut through
during the construction of stone
buildings. The large building with
pillars must have been the earliest
to have been erected here.
Naturally, only fragments from this
building could be recovered in the
squares planned for the present
excavation period as was the case
with the other stone structures.
Parts of this pillared building came
to light in Squares 5, 7 and 1, 2, 8 as
well as 9. Only a narrow segment of
this building could be investigated
by the system of squares, therefore
its ground plan can only be guessed



1.kép: A pilléres épiilet északi zdrdfala
Figure 1. The northern end wall of the pil-
lared building

2.kép: Az egyik pillér az dtvdgott rétegsorral
és az épitési réteggel

Figure 2. One of the pillars with the trans-
sected stratigraphic sequence and the
construction layer

at. The building's northern (Figure
1) and southern ends were each
closed by a 80 cm thick wall. The
foundation of the northern wall was
mostly built into clay, the wall itself
was made from small, dressed
stones. The eastern section of the
southern wall, falling within Square
1, is represented only by remains
deconstructed down to the founda-
tions. Higher wall remains, embed-
ded in plaster, were discovered
only in the western part of Square 9.
Rows of pillars ran parallel south of
the northern wall and north of the
southern wall respectively, at a dis-
tance of 3.7 m in both cases.

Owing to the size of the excavat-
ed area, three of these were uncov-
ered in the northern part (Figure 2),
while four were similarly excavated
in the south. The pillars were locat-
ed at a distance of 2.45 m from each
other. Their foundations were iden-
tical to those of walls A and B: they
were built from stones embedded in
clay, reinforced with plastering
above a depth of 50 cm below the
construction surface (Figure 3). The
wall itself, which survived to vary-
ing degrees above the construction
surface, was made using the same
technique. The foundations of the
entire building extend down to the
sub-soil,  cross-cutting  earlier
archaeological strata. In the case of

69



50 cm-t6l kezd6dden a kdoveket ha-
barccsal erGsitették meg.  (3.kép)
Ugyanilyen technikdval késziilt az
épitési réteg felett valtozo magassag-
ban megmaradt falrész is. Az egész
épiilet alapozdsa a bolygatatlan alta-
lajig nyulik, dtvagva a kordbbi réte-
geket. Az épiilet jarészinte nem,
csak épitési rétege dokumentalhato.
Az atlag 10 cm vastagsag, egyenle-
tes feliilleti meszes — kdporos réteg
természetesen a fal mellett és a pillé-
rek koriil vastagabb, az épiilet belse-
je felé vékonyodik, helyenként el is
tinik. A pillérek kozott az épiilet
belsé részének mérete 12,50 m. Az
épiileten beliili tagolodast a feltards
jelenlegi szakaszaban nem tudtunk
megfigyelni. Eszaki részét részben
egy késdbbi, apszisos épiilet (4.kép)
épitésekor bontottik el, melyet a
megkutatott teriiletrész északi ré-
szén tartuk fel, a 6. és 6/a. szelvé-
nyekben. Ennek az épiiletnek csak a
déli része van a telekhatdron beliil.
Az épiiletet tobbszor atépitették. El-
s0 periodusdbdl a délrdl hatarolo fal-
rész, a hozza csatlakozo, csak kis to-
redékében, alapjaiban fennmaradt
nyugati, valamint a keleti faldnak kis
része maradt meg. Az épiilet alapo-
zasa a csak az északi teriiletrészen
megfigyelhetd, 2. szami égésréteg
felettig nyqlik le. (5.kép) A 2. peri6-
dusban a déli falrészt nyugat felé
megtoldottdk. A fal alapozdsa rész-
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3.kép: A déli oldalon lévd egyik pillér bontdsa
Figure 3. Excavating one of the pillars locat-
ed on the southern side

this building, the floor surface could
not be recognized, and only the con-
struction surface could be docu-
mented. The approximately 10 cm
thick layer with limestone dust
forming an even surface is thicker
near the walls and around the pil-
lars. It thins, or sometimes even dis-
appears toward the building's inte-
rior. The internal size of the build-
ing is 12.5 m between pillars. No
sub-division within the construction
could be observed at this stage of
excavations. The northern part was
partially removed during the con-
struction of a later building with an




ben agyagba rakott, felsé részén ha-
barccsal erdsitett, egyes szakaszai
opus spicatum technikaval késziiltek.
Az épiilet bévitésekor az északi he-
lyiséget is megnagyobbitottak. Ezen
nagy darabban,

a falszakaszon

4.kép: Az apszisos épiilet déli zdrdfala és a hozzd épitett ap-

szis maradvdnya

Figure 4. The southern wall of the building with apsis with

remains of the adjecent apsis

5.keép: A teriilet északi részén az apszisos épiilet alatti égésrétegek
Figure 5. Burnt layers below the building with apsis in the
northern section of the investigated area

apses (Figure 4). This latter construc-
tion was uncovered in the northern
section of the investigated area in
Squares 6 and 6/a. Only the south-
ern section of this building, recon-
structed several times, was found
within the modern
lot's boundary. Its
first period is repre-
sented by the south-
ern wall and surviv-
ing adjacent founda-
tion fragments of the
western and eastern
walls. The founda-
tions of this building
can be observed only
in the northern area,
where it  reaches
down to the level of
the 2™ burnt layer
(Figure 5). The south-
ern wall section was
extended toward the
west during the 2™
period of this build-
ing. The foundation of
this wall was partially
embedded in clay,
while its upper part
was reinforced with
plastering. When the
building was expand-
ed, the northern room
was also made larger.
Within this section of
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sszefliggben megmaradt az eredeti
vakolat, mely azonban az idGjaras
viszontagsagainak kovetkeztében, a
sok es6 miatt mar az asatas folya-
mén er6sen omlott. A helyiséghez
délrdl egy ives, minden bizonnyal
apszisos részt épitettek. (6.kép) En-
nek nagy részét azonban a késGbbiek
soran, az ujkori beasasokkal és kiittal
teljesen elbontottdk. Az épiilet déli
zaréfalanak folytatasa kiszedett alla-
potban a szelvény keleti metszetfald-
ban megfigyelhetd. Igy pillanatnyi-
lag az épiiletb6l harom, csak részben
rekonstrudlhaté helyiséget tudunk
megkiilénboztetni: a legdélebbi, ap-
szisos helyiséget, egy ettdl északra
levét, valamit egy nyugati, padlofii-
téssel ellatott, terrazzopadlos helyi-

6.kép: Az apszisos épiilet nyugati helyiségének fala és az ap-
szis foének részlete
Figure 6. The wall of the western room in the building with
apsis together with details of the adjecent apsis
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the wall, the original plastering sur-
vived in one piece over a large sur-
face. Its condition, however, rapidly
deteriorated owing to prevailing
weather conditions, including rain
during the course of excavations.
An addition of an arched ground
plan, probably an apses, was built
onto the southern part of this room
(Figure 6). The majority of this con-
struction, however, was completely
destroyed by Modern Age distur-
bances, including the digging of a
well. The continuation of this build-
ing's southern closing wall may be
detected in the square's eastern sec-
tion in the form of removed stones.
For the time being only three, par-
tially distinguishable rooms could
be picked out in this
building: the south-
ernmost room with
the apses, another one
to the north of it and a
western room with
floor heating and ter-
razzo floor. In the pre-
sent phase of excava-
tions only the south-
eastern fragment of
this room could be
uncovered. The origi-
nal floor level could
be estimated only on
the basis of the traces
of floor heating. The



séget, melynek csak a délkeleti tore-
dékét tudtuk ebben az iitemben ki-
bontani. Az eredeti jarészintre csak a
padlofiités nyoma alapjan kovetkez-
tethetiink. A nyugati helyiségben le-
vé padlofiités terrazzo padozata
Osszetoredezett, részben beszakadt.
Az épiiletet freskok diszitették, az
északi helyiség tomelékrétegébil fes-
tett vakolattéredékek keriiltek el a
terrazzopadlo toredékeivel. Feltiing-
en sok terra sigillata toredék keriilt
el6 az épiilet helyiségeibdl és kor-
nyékérdl. A leletek koziil egy csak-
nem épségben elSkeriilt, sokaig
hasznalatban levd késéromai mécses
érdemel figyelmet.

A pilléres épitmény ,belsejében”
kertilt elé egy anndl késdbbi kdépii-
let (3. szama épiilet). Jelenleg mind-
ossze egy helyiségét ismerjiik, falai
a 3., 5. és 8. szelvényekbe nyultak.
Habarcsba rakottak, vegyes falaza-
suak, vastagsaguk 65 — 70 cm. Az
épiilet helyiségének jelenleg megha-
tarozhato észak-déli belsé mérete
kb. 6 m, nyugati zardfala nincs meg,
jarészintje nem ismert. Ugyanezen a
teriileten, a 3. és kis részben a 8.
szelvényben llt egy ma madr csak
pusztuldsa révén ismert, foldbe
asott rémai haz. Alaprajza lekereki-
tett sarka téglalap. Valészinileg
kapcsolatban allt azzal a csak nyo-
maiban megmaradt rémai kemencé-
vel, illetve égetShellyel, melynek

terrazzo floor above the floor heat-
ing had cracked and partially col-
lapsed in the western room. This
building was decorated with wall
paintings and fragments of painted
plastering were also found among
the fragments of terrazzo floor in
the rubble of the northern room. A
remarkably great number of Samian
ware fragments were recovered
from the rooms of this building and
its environment. Of the finds, an
almost intact Late Roman lamp that
had enjoyed long use deserves par-
ticular attention.

A later stone building (No. 3) was
identified within this pillared struc-
ture. For the time being, only one of
its rooms is known, the walls of
which extend into Squares 3, 5 and
8. These walls were also built utiliz-
ing a mixed technique with stones
embedded into plastering, attaining
a width of 65-70 cm. The inner
length of this room of the building
is approximately 6 m in the south,
its western closing wall is missing
and not even its floor level is
known. Within the same area, in
Square 3 and, to a lesser extent, in
Square 8 a Roman Period pit-
dwelling was also found. It could,
however, be recognized only in its
destroyed form. This dwelling had
an oblong ground plan with round-
ed corners. It was probably associat-
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maradvanyait a 3. és az 5. szelvé-
nyekben lehetett megfigyelni. Egy
Gjkori pince nagy részét megsemmi-
sitette, meglétére s az itt foly6 ipari
tevékenységre csak az atégett réte-
gekbdl és az elGkeriilt Osszeégett,
rontott maradvanyokbdl (imbrex)
kovetkeztethetiink

A késbéromai korszakban tobb
épilet allt a tertileten Ezek koziil
ketté részletét bontottuk ki. Az
egyik a 3. épiilettol délre, az 1. és 2.
szelvényben keriilt eld. A 3. épiilet-
nél késobbi, részben annak falara
épiilt. Falazdsa vegyes technikaval
késziilt, a kovek kozott helyenként
kiegyenlité téglasort alkalmaztak.
Falvastagsdga 60-65 cm. Az épiilet-
bél csak az egyik helyiség észak-
nyugati sarokrésze maradt fenn. A
8. szelvényben keriilt el6 a masik,
az el6z6hoz hasonld falazasu épii-
letrész. Csak egy északkeleti falsa-
rok maradt rank, nagyon sok rémai
tegulatoredéket tartalmazo vegyes
falazassal. Mérhetd falvastagsaga 65
cm, belsé oldalanak sikjat megbon-
tottak.

Az dsatas soran tibb rémai kdem-
Iék keriilt el6, melyeket az Aquincu-
mi Muazeum kétdraban helyeztiink
el. A kovek nem az eredeti helyii-
kon élltak, valésziniileg - a rétegta-
ni megfigyelések alapjan — a kozép-
kor folyaman szillitottdk azokat a
megtalalas helyére. Mar 1994-ben
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ed with the Roman Period
oven/fireplace, whose traces could
be observed in Squares 3 and 5. The
majority of this dwelling was
destroyed by a Modern Age cellar.
therefore, the existence of this cellar
and the industrial activity that may
have taken place here could be
inferred only from the burnt layers
and the burnt and damaged deb-
itage (imbrex).

During the Late Roman Period,
several buildings stood in this area.
Two of these were excavated in
detail. One of them was located in
Squares 1 and 2, south of Building 3.
It post-dates Building 3, however,
since it was in part erected above its
wall. The late wall was constructed
using a mixed technique: the rows of
stones were, in some places, leveled
with rows of bricks. This wall was 60
to 65 cm thick. Only the northwest-
ern corner of one of the rooms has
survived. The remains of another
building, with a similar wall con-
struction, was found in Square 8. In
this case, only part of the northeast-
ern corner was found. It had been
built using a mixed technique, with
the application of numerous tegula
fragments. The measurable thickness
of this wall was 65 cm, its inner sur-
face was damaged.

Excavations brought to light sev-
eral Roman Period stone monu-



elokeriilt egy ép oltarkd, melyet a
helytartéi hivatal egyik beosztottja
allitott Jupiter tiszteletére. Az idei
év leletei azok az egymas mellé feli-
ratukkal lefelé helyezett sirkovek,
melyek mar az idehelyezés utan tor-
hettek el. A harom sirkd mindegyi-
ke feliratos, feliratuk teljes épségben
rank maradt. Abrazolasaik toredé-
kesebbek, az egyiknek a fels6 kép-
tablaja teljes egészében hidnyzik. A
keramia leletek koziil emlitésre mél-
to egy csaknem ép késdromai mé-
cses, melyen jol latszik a haszndlat
nyoma, valamint egy terrakotta szo-
bor fejecske. (7.kép) Jelentds
mennyiségl érem keriilt el, ezek
koziil egy ritka, jo allapoti Regali-
anus érem figyelemre mélto. A le-

7. kép: Terrakottdbdl késziilt szobrocska feje
Figure 7. Head of a terra-cotta figurine

ments, which have been deposited
in the lapidarium of the Aquincum
Museum. These stones were not
found in situ. On the basis of strati-
graphic observations, it seems likely
that they were shipped to their
respective find-spots during the
Roman Period. A beautifully
carved, intact altar stone was found
as early as 1994. It was erected by
one of the employees at the gover-
nor's office in the honor of Jupiter.
This year's finds also include grave
stones that had been placed on the
ground with their inscriptions face
down. These must have been bro-
ken after they had been brought
here. All three grave stones are
inscribed, and the texts survived in
their entirety. The figural decora-
tions are somewhat more fragment-
ed, the upper pictorial tablet of one
of these stones is almost completely
missing.

Among the ceramic finds, an
almost intact Late Roman lamp is
worth mentioning and a small terra-
cotta figurine head (Figure 7).

A significant number of coins also
came to light at this site. Of these,
an  unusually  well-preserved
Regalianus coin is especially note-
worthy.

The restoration of find materials
is ongoing. Therefore, only mater-
ials which caught the eye at first
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letanyag restauraldsa folyik, igy
csak az els6 pillanatra is kiemelkedd
darabokat emlithettiikk meg. Felti-
nden nagy szimban keriiltek el6
terra sigillata toredékek, koztiik rit-
ka, kora romai darabok is.

Reményeink és terveink szerint a
feltiras hamarosan folytatodhat, s
igy a most nyitott kérdések egy ré-
sze véglegesen tisztazhato lesz.

R. Facsddy Annamdria
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glance will be discussed here. An
unusually great number of Samian
ware sherds were found, including
some rare early Roman Period spec-
imens.

Hopefully, excavations soon will
be continued and some of the now
open questions will be answered
once and for all.

R. Annamdria Facsidy



